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1. XNTRODUCCXON 

1. El tema titulado "Emnen y aplicación del Documento de Clausura del duod&címo 
periodo extraootdinarfo de sesiones de 1s Asaarblea Qeneralr 

al Cqaál8 Mmdial de Desemer 

bf Co~v8ncfón oobte 2e ?rofiíbíeíó~ be le ue%2tsrotth %Q litralewee 1 

el Cenpefada f3e 200 8txm~~toe nuc2eanw 

d) 0 6e 251 laefonrs wtkiar de bee58, o5pacit6ción y s~rvicioe 60 
arssoreidento sshe desamei 

C) Centro Reqíonel do les Naciones Unidas para la Par y el Deeesms ea 
Africa, Centro Regione2 de 2ae 19aciones Wní%os para la Par y e2 Deoame en Aaio y 
e2 F&cáffeO y C%ntSo Re(rionsl de Ies %W~OaOO Unidso pasa 20 P08, e2 DeSe$?se y ~2 
Deserro220 en rico bt~tína y el Ceríbs'*r 

a p~ovfrional d%l cuad~ag~s2~ quiata periodo &Q sesfouQ5 
@onfO~idcid &OR l%s t%sOlUciOaQs dQ 2a A~~~2~~ C,&nQsal 

44/227 A, C, D, E y P ~3% 25 de diciembre %% 1989. 

2. Ea su trecera serióa plenaria, ce15,lsraåar @l 21 dê septiembre de 1990, la 
Asamblea General, por recomendación de Ta Mese, decidió incluir eI tema en BU 
pe0geafll.a y  saiga el0 e+ la Peimcra Comisión. 

W-32025 1599f 
IlíP 
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3. En su segunda sesión, celebrada el 9 de octubre de 1990, la Primera Comisión 
decidió celebrar un debate general sobre las cuestiones de desarme a ella 
asignadas, es decir, los temas 45 a 66. En su cuarta sesión, celebrada el 16 de 
octubre, la Primera Comisión decidió examinar junto con los demás temas de desarme 
el tema 155 del programa, asignado a la Primera Comisión por decisión de la 
Asamblea General en su 30a. sesión plenaria, celebrada el 15 de octubre. Las 
deliberaciones sobre esos temas tuvieron lugar entre las sesiones 3a. y 23a., 
celebradas del 15 al 30 de octubre (véase A/C.lC45/PV.3 a 23). Entre las sesiones 
24a. a 39a., celebradas del 2 al 16 de noviembre, se examinaron los proyectos de 
resolución sobre estos temas y se adoptaron medidas al respecto (véase 
A/C.l/45/PV.24 a 39). 

4. En relación con el tema 57, la Primera Comisión tuve ante sí los siguientes 
documentos: 

a) Informe de la Conferencia de Desarme 11: 

b) Informe del Secretario General sobre la Campaña Mundial de Desarme 
(A/45/555 y Corr.1): 

c) Informe del Secretario General sobre el Centro Regional de las Naciones 
Unidas para la Paz y el Desarme en Africa, el Centro Regional de las Naciones 
Unidas para la Paz y el Desarme ea Asia y el Pacífico, y el Ceatro Regional da las 
Naciones Unidas para la Paz, el Derarme y el Desarrollo en América Latina y el 
Caribe (A/45/573)r 

d) Informe del Secretario General sobte el Programa de las Nacfoneo Unidas 
de becar, capacítacfón y servicios de asesoramiento sobre desarme (A/IS/BOI). 

6) Carta de techa 19 de wpttembre da 1999 enví al Secretario Qeneral por 
62 &3Q~6W#n~~t6 Q6BWiSWitU d6 &&tO &lit6 fES ~8Ci@iUS Wnídos, QOr 10 gU6 
trulsdt6 el e6xt6 de 10s doeua6neos aQPOW Qor la 198, Confsten6ia Iaa&?l$sa d6 
Xialxtros du R8lacionee Ext6rioter, celebrede ea 31 CafFo, del 31 de julio al 5 de 
egesto de 1999 (A/I§/ltZ-St21797). 

prerontaron um groyeteto de 
~eso1~eiáe tftulado “Programa de las Bacfoeers Unidas de becas, capacitación y 

(A/C.‘l/45/L.H?, a cuyos patrocinadores 
ce usieront más tarde 

1. 



A/45/779 
Español 
Página 3 

6. En la misma sesión, el 9 de noviembre, la Comisión aprobó sin votación el 
proyecto de resoluciÓn A/C.1/45/L.15 (véase el párrafo 15, proyecto de 
resolución A). 

8. r . * to de reso- A /C.l/45/L.& 

7. 
, 

El 31 de octubre, A&,&&&n. Acaelia, la Ae , 
or. )&pto, Eti& --ia, Wnesia. Madewcar. Mal& Vietm 

m presentaron un proyecto de resolución titulado "Convención sobre la 
Prohibición de la Utilización de Armas Nucleares" (A/C.1/45/L.25). El proyecto 
de resolución fue presentado por el representante de la India en la 29a. sesión, 
celebrada el 7 de noviembre. 

8. En su 34a. sesión, celebrada el 12 de noviembre, la Comisión aprobó el 
proyecto de resolución A/C.1/45/L.25 mediante votación registrada, por 106 votos 
contra 17 y  10 abstenciones (véase el párrafo 15, proyecto de resolución B). 
El resultado de la votación fue el siguiente: 

Afganistán, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia, 
Argentina, Austria, Bahamas, Bangladesh, Barbados, Barhein, 
Benin, Bolivia, Botswana, Brasil, Bruaei Darussalam, Burkina 
Faeo, Burundi, Buthán, Camerún, Chile, China, Chipre, 
Colombia, Congo, Costa Rica, Cate d'Ivoire, Cuba, Djibouti, 
Ecuador, Egipto, &efratoe Arahes Vnídos, Xtiopía, Fiji, 
Filipinas, Finlandia, Ghana, Guatemala, Guinea, 
Guinea-Biooeu, Guyana. Bafti, India, Indonesia, Ir& 
(República Iolimica del), Iraq, Janahiriya Arabe Libia, 
Ja$naica, Jordoríia, Kenya, Xuwait, Lesotho, tábano, Liberia, 
Ma&tqascar, Malada, MaldPvas, PIalí, Xadalta, Marruecosi, 
Xaurtclo, Mauritania, tixico, ityenmar, HeLongolPe, bfasrnbique, 

, Ricer ágstr RSgePOS, 
Qatagr fea As 

oaPricwiui, Repúblico %r Leo, Re&lfca 
fca~, Repúbíbfica S%c de Sieforruofa, 
2Lca Soci~litita SwUtfca ete Q, Repúblico UnfCta 

de Ttuwda, Rwancla, Spllioa, Bencgal, Sierra Leona, Singapur, 
Baslalfe, Sri Lsnke, O&, luecf~, Surin 
Taifadio, Tago, Tibes, U9aa&, Unión de 
Roalalistae Sovf&icsr, Uruguay, Vemouta 
Pu9orr2wh Zaire, xmbfe, ZitiaBve. 

mia, Australia, 
Ectaaos Vaidos ae am6 

Igfca, Caae&á, Dinmerca, Bopaíía, 
ca, Francia, Islaadia, Ptalia, 

L1uI urgo, Noruega, Bueva Zelandia, Países Bajos, Portugal, 
Reino Unido de Gran BretaBa e Irlanda del Xerte,'Turquíe. 

Bulgaria, Checoslovaquia, Grecia, Hungría, Irlanda. Israel. 
Japón, Liechtenstein, Polonia, Rumania. 

/... 
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C. Boyecto de reswón A/C.1/45/L.29 

* . 
9. 

. . . 
El 31 de octubre, wsh, Bulwia. Eu , Flllr>rnas.~nàgnesla. 

, . . . .+ . 
r. el Peru. la Re&!&llca Soczva de EU&Xru6U 

Sri -Suecia. v  Yw presentaron un proyecto dé 
resolución titulado “Campaña Mundial de Desarme” (A/C.1/45/L.29) a cuyos 

patrocinadores se sumaron posteriormente v&Vi&Costa Rica. Irán 
. . .e . 

ca SoclaJzsta Sovietrca de Ucranza . La 
resolución fue presentada por el representante de México en la 29a. sesión. 
celebrada el 7 de noviembre. 

10. En su 33a. sesión, celebrada el 9 de noviembre, la Comisión aprobó sin 
votación el proyecto de resolución A1C.11451L.29 (véase el párrafo 15, proyecto de 
resolución C) . 

. * 
D. provecto de resowion A/C.1/45/L.32 

ll. 
I . 

El 31 da octubre, -co y el Per ú presentaron un 
proyecto de resolución titulado “Congelación de los armamentos nucleares” 
(A/c.l/45/~.33), a cuyos patrocinadores 6e sumaron más tarde Bolivia, 

, 
el_Sudan * El proyecto de resolución fue presentado por el representante da México 
en la 25s. sesión, celebrada el 5 de noviembre. 

12. en %u 34%. %e%ión, calabrada al 12 ds novi%mbr%, la Comisión aprobó el 
proyecto de resoluciÓn A/C.1/45/L.33 mediante votación registrada, per 107 votos 
contra 14 y  12 abstenciones (véase el párrafo 15, proyecto de resolución D). El 
reaultado de la votación fua 61 síguí6nt%r 

-frrvamo Afgwísténir Albania, la, Arabia Oaudíta, Argelia, 
Arqenfína, huitrolda, Awtríb Baba, B&w~~D, Bangladerh, 

0, SeDin, ShutAs, Bolivia, W)tswesar Brrríl. Bruwí 
, Burkina Paso, burwdi, Cmwöúnr Chile, Chigre, 

Cofoarbia, Cotlgo, Corta Rica, Côte d’Ivofre, Cuba, Djíboutí, 
Ecuador, Eptpto, !Smíratas Ar 6 UDidor, Etiopía, Fiji, 
Fílfpi~~, Ghma, GuaCemala, Guinea, Guinea-Eissau, Guyana, 
Xaiti, India, Xndoneoia, Irán @íopÚblica Xslínìica dol), 
Irag, Irlanda, Jmahíriya Arabe Libia, Jamafea, Jordania, 
Kenya, Kuwait, Lstrotho, Líbano, Liberia, Uadagarcar, 
Walarfa, Ialdbvaar, Malí, Malta, marruecor, &4aurfci.o, 
Haurftanía, &féxieo, Konpolia, 640s íque, My6wmarr @spaf, 
Hiearagua, Iíger, #ig%ría, Hueva andta, chin, BalAstén, 
Fanerttá, Perú. Qatar, Rapública Ar Itria, Rapública 
Centrsafrieana, Wep&blica Bemocrátfca Popular Eao, República 
Deinfnicaaa, Pqxíblica Soeiålirta Boviitisa de BiePorrusPa, 
KopÚbXfaa Soebalista Soviética de Ucrirnía, R%pri$lica Unida 
de T%nssnía. Rwanda, S-ea, Sanegal, Sierpe Laonê, Singapur. 
Somalia, Sri Lånka, Gudán. Suecia, Surinamnr, Swazilandia, 
Tailendia, Togo, Túnez, Uganda, Unión de, Rapúblicss 
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Vi& Iam, Yemen, 
Yugoslavia, Zaire, Zembia, Zimbabwe. 

/ . . . 
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Votos en contra: Alemania, Bélgica, Canadá, España, Estados Unidos de 
América, Francia, Israel, Italia, Japón, Luxemburgo, Paises 
Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del 
Norte, Turquía. 

Abstenciones : Bulgaria, China, Checoslovaquia, Dinamarca, Finlandia, 
Grecia, Hungría, Islandia, Liechtenstein, Noruega, Polonia, 
Rumania. 

E. Provee o . * de resoluczon AK. 1/45/L. 54 

13. El 31 de octubrn, &BRQ, en nombre del Grupo de Estados de América Latina y  
. . . . . . . . el Caribe, vs. IndozIwMlica Islamtca del). Mvanmar , 

. 0 . . . . 
Bwal. el Paklstag. Paoua Nueva Guinea. la WsW- Democratlca PoDular LaQ , . . . our. Srr Lanba,axlandra. Tunes en nombre de los Estados miembros del Grupo 
de Estados de Africa, Viet Nam v  Yemen presentaron un proyecto de resolución 
titulado "Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz y  el Desarme en 
Africa, Centro Regional de las Naciones Unidas para la Pas y  el Desarme en Asia y  
el Pacífico, Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y  el 
Desarrollo en América Latina y  el Caribe" (A/C.1/45/L.54), que ulteriormente 
también fue patrocinado por -Nueva Zel,B&a v  &wR * El proyecto de 
resolución fue presentado por el representante del Brasil en la 31a. sesión, 
celebrada el 8 de noviembre. 

14. En au 33%. sesión, celebrada el 9 de noviembre, la Comisión aprobó sin 
votación el proyecto de resolución A/C.1/45/L.54 (véase el párrafo 15, proyecto de 
resolución E). 

III. RB6 ACCIONES DE LA PPJUBBA cw1s10v 

LS. Lu Dthra Certuién reccmieock a la lmmbfea clunera la aprobación 60 108 
mhpfentes groyoctcr 443 re~ofuctóa~ 
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Recordando su decisión de establecer un programa de becas sobre desarme, 
que figura en el párrafo 108 del Documento Final del décimo período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General 31, primer período 
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, así como EUS decisiones 
contenidas en el anexo IV al Documento de Clausura del duodécimo período 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General 41, segundo período 
extraordinario de sesiones dedicado al desarme, en las que, entre otras cosas, 
decidió mantener el programa y  aumentar el numero de becas de 20 a 25 a partir 
de 1983. 

comoU que el programa ya ha capacitado a wr numero 
considerable de funcionarios p&blicos seleccionados de las regiones 

'geográficas representadas en el sistema de las Naciones Unidas, la mayoría de 
los cuales ocupan ahora puestos de responsabilidad en la esfera de los asuntos 
de desarme en sus respectivos países o gobiernos, 

Recordando sus resoluciones 371100 G, de 13 de diciembre de 1982, 36/13 C. 
de 15 de diciembre de 1983, 39163 B. de 12 de diciembre de 1984, 401151 H, de 
16 de diciembre de 1985, 41160 H, de 3 de diciembre de 1986, 42/39 1, de 30 de 
noviembre de 1907, 43116 F, de 7 de diciembre de 1988 y 44/117 E, de 15 de 
diciembre de 1989, 

con aatisfaccfcin que el programa, tal como estk establecido, 
ha permitido adquirir más conocimientos en la esfera del desarme a un mayor 

n&mro de funcionarios públicos, en especial procedentes de paíree en 
desarrollo, 

m que lao formas de asistencia que oe ofrecen a los Estados 
Miembroo, an parficuiar a los paíoeo en desarrollo, con arreglo al programa, 
a ntorán la capacidad de SUP funcfonerios do megufr fas bsliberaciowr y 
negociacfoneo en curro oobre deoeme, tanto bflaterales wmo nwltflateralee, 

1. su6 Qecisfoneo que figuron en el asexo XV el E?omn4oeto de 
Claueuta del dwdácfmo ríodo ortraordfnarfo & cesfoaes & la Asamblea 
@eneral y ea 01 informe de11 Iaeretario General S/ aprobado en la reoolucióe 
33/73 t, de 14 de dieiambrs de 19781 

2. a 10s Gobfornor de Ales~mía, los Estados 
unil3oe do ph fiuecia y la Uní&¡ de Pep&.Ucaa 
$ocialistafi fioviéticafa por invitar a los becarios de 1990 a 
actividades en la esfera del derrarme, aontribuysndo así aP c 
objfftivos generales del grogramat 

91 Resolución S-1012. 

2132. 

ti/ A/33/305. 

/... 
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3. Tsma de que, en el marco del programa, el Secretario General 
organizó un curso práctico regional de desarme para Africa en Y,agos, en abril 
de 1989, y  que se encuentran en marcha los preparativos para organizar un 
CUKSO práctico de desarme análogo para la región de Asia y  el Pacífico que se 
celebrará en Bandung, Indonesia, a principies de 19Pl; 

4. E;lcomia al Secretario General por la diligencia con que se ha 
seguido realizando el programa; 

5. && al Secretario General que prosiga la realización del programa, 
dentro del m.arco de los recursos existentes, y  que presente un informe al 
respecto a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto período de sesiones. 

. . .* la Pm de . . .r la Utrllzacron 

m de que la existencia y  la utilización de armas nucleares 
representan la mayor amenaza para la supervivencia de la humanidad, 

m da que la actual carrera de armamentos nucleares aumenta el 
peligro de utilfsación de armas nuclearee, 

v da que el desame nuclear es la Úaica garantía 
absoluta contra la utilixación de armas wcleatas, 

de que un acuerdo multilateral que prohiba la 
utilf sa da la utllfsacibn de smea nucZea:ee otoaria la 
eegurlaad inter~efowl y  eoatrfbuíifa a crear 401 clima apropf para la 
celebracibn de aepocfacfoaee qua coadujeraa 3 la completa efimtaacf& de las 
arma6 aucleafee, 

e las recieatee medfdae adoptadas Bílaterahente por los 
rica y  ta Uoiin da Repúblicas Bocialistar Soviética6 para 

legrar una reduccih de Bus ama6 nucleares y  el ma~er~~eatu de Par 
relaciones entrr Oriente y  Ckcideato y  el elisia internacional pueden 
contribuir a a3causar esa mata, 

que en el páreafo 58 del Documento Pina1 del d&imo períoc4o 
axtra~rdiaarfo de oesioner de la Awmblee Genera,P 81 se declara qua todos loe 
Estxdsr deberíaa participar aetfvamwnts ea los esfuerzos por crear, ea las 
relaciones inturu~~~o~ales entre EltaaOr, eondfeioner ea pus se pueda convenir 
en un código ae coaauete pacífica ae les naciones en Eos asuatos 
fnteraecioeaLes y  que eneluyan la utilización o la amenaza de la utilización 
aó, 82imt36 ntrtciOo~e~, 
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Beafinnando que la utilización de armas nucleares constituiría una 
violación de la Carta de las Naciones Unidas y un crimen de lesa humanidad, 
según se declara en sus resoluciones 1653 (XVI), de 24 de noviembre de 1961, 
33/71 B, de 14 de diciembre de 1978, 34/03 G, de ll de diciembre de 1979, 
35/152 D, da 12 de diciembre de 1980, y 36/92 1, de 9 de diciembre de 1961, 

-nota con - de que la Conferencia de Desarme no ha podido, en 
su período de sesiones de 1990, emprender negociaciones con miras a concertar 
una convención internacional que prohíba la utilización o la amenaza de 
utilixación de armas nucleares en cualquier circunstancia, tomando como base 
el texto que figura en el anexo de la resolución 44/117 C, de 15 de diciembre 
de 1989. de la Asamblea General, 

. , 1. wra su Pm a la Conferencia de Desarme de que inicie 
negociaciones, con carácter prioritario, a fin de concertar una convención 
internacional que prohíba la utilización o la amenaza de utilización de armas 

nucleares en cualquier circunstancia, tomando como base el proyecto de 
Convención sobre la Prohibición de la Utilización de Armas Nucleares que 
figura en el anexo de la presente resolución; 

, 
2. Pide a la Conferencia de Desarme que informe a la Asamblea 

General, en su cuadragésimo sexto período de sesiones, acerca de los 
resultados de dichas negociaciones. 

la erfst6nada &6 6 s nuelear6c regr6s6nts 

de que cualquier utilfr8ción de lae amas nuclearer 
una violación de la Carta de las lacioneo Unib6r y un crh3n de 

lesa h~anffla& 

de que la pr6sent6 Conv6neióm eoartftuiria un poso hacia la 
elimbaaefón eempleta de Peo amas nucleares que ceaducfria al desarme genere1 
y csntplets bajo un contxol internacional estricto y eficaz, 

a proseguir las n6g~ci%cio~66 pera el logro de eete objetivo, 

en lo riguient.6: 

tsr Estados Partes en la presente Convención se c~pr~e~e~ solemnefiient~~ 
a no utilizsr 0 emenazar con utifisar armss ~~C~~sr~~ e~3 nizquas circunotancin. 

/... 
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La presente Convención tendrá una duración ilimitada. 

1. La presente Convención estará abierta a la firma de todos los 
Estados. Los Estados que no firmen la Convención antes de su entrada en vigor 
de conformidad con el párrafo 3 de este artículo podrán adherirse a ella en 
cualquier momento. 

2. La presente Convención estará sujeta a ratificación por los Estados 
signatarios. Loo instrumentos de ratificación o adhe8iÓn serán depooitados ea 
poder del Secretario General de las Naciones Unidas. 

3. La presente Convención entrará en vigor cuando se hayan depositado 
los instrumentos de ratificación de veinticinco gobiernos, incluidos los de 
los cinco Estados poseedores de arma nucleares, de conformidad con el 
párrafo 2 de este artículo. 

4. Respecto de los Estados cuyos instrumentoo de ratificación o 
adhesibn sean depositados despuis de la entrada on vigor de la presente 
Convención, 6sta entrará ea vigor ea la fecha ea que se depo8ften aue 
instrtmaentos de ratificación 0 adhesión. 

8. tl daporftario informar& c6a prontitud a tedes loo lktaboo qne 
fimen la Convenciba 0 ae adhieras a ella 45 la fecha4e cada firma, la fecha 
de rita de aada tutrvsmnto de ratíficuf&n 6 adhariéo f  la fea& de 
ent en vigor & la Coavenci¿arr, así da la reaepe3ión ds otru 
aanunic~c$owr. 

6. m pteaente Commnatéa ieré regfrtrade p6or el rttnrfe Q 
aen9omMad 00s 01 Artiaule 102 de Ia Carta 6 Zem &wlowr UnMu. 

La prffrente Convención, cuyos textos en irabe, slptno, esgakl, fraac&~, 
i5f&ée y  ruso so0 igualmente audntfacte, seri depositeda ea @er del 
Iecreearfo @metal fi Unidas, quiem ertvfari ej lares 
&bidameate cet’tiff áicraor de 16s Rotades que kamm 6 me 
sbhíeran a ella. 

/... 
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c 

v la rlccisión do1 duodécimo período de sesiones de la Asamblea 
General, de 1982, el segundo período extraordinario de sesiones dedicado al 
desarme, medianke la cual s? inició la Campaña Mundial de Desarme, 

, 
m sus distintas resoluciones sobre el tema, incluso la 

resolucióa 44/X7 A, de 15 de diciembre de 1989. 

m los informes del Secretario General, de 15 de octubre 
de 1990 y de 2 de octubre de 1990, acercx de la realización de la Csmpaíía 
Mundial de Desarme Z/. y de la Junta Consultivs del Secretario General sobre 
cueetiones de desarme acerca de la realización de la Csmpaíía Mundial de 
Desarme 81 y del Acta Final de la Octava Conferencia de Promesas de 

Contribuciones para la Campaña, celebrada el 25 de octubre de 1990, 

f  de las contribuciones que los Estadcs 
Miembros ya han realisado para la Campaña, 

+ 1. v  el informe del Sec?rstario General sobre la 
Cumpa% Wndfal de Desanne, de 15 de octubre de 1990, y su evaluación de los 
logros y las defictenciaot 

2. w al $ecret8rio General por 6ua eafueraor para utilísar 
effcasmente 106 mcurrsos disponibles a fin do difundir, ea 18 mayor medida 
posible, la ínformací&n sobre la lhiticí&a da a-nter y el deuaruw catre 
loo fwaefooaaior eloetoo, loe wdtor da Uttasióa, laa orgaaisacfoaes ao 

ntasur lu -1 6 6 íBstitutee da íBv4iotígacíón, y 
ffr uu aatíve prag 0 y ooBfeteB%f%u$ 

de 18a aoontstbucfoaaa pora lau 
Cemtros ds Lafosmacf68 de las 

same; 

fdsd de p~otpatsa de íafermacíón 

n.) faformar, educar y crear 1a e renehh pública ae%rc~ de la 
ftaaeie dul ngoyo a la acctóa multt incluso de las ãacfoner uaidas 

y la Csnferencfa de Desarme, en le eefma de 1s 1imítaciÓn de nrmamentoe y  el 
desenne, de una mamera csacr&u, squflibreda y objetivar 

E/ W/45/5§§ y Corr.1. 

w A/45/4W * 

/... 
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a) Facilitar el acceso sin trabas a la información y  el intercambio de 
ideas entre el sector público y  los grupos de intereses e instituciones 
phlicas, y  proporcionar una fuente independiente de información equilibrada y  
concreta, que tome en consideración una gama de opiniones para ayudar L 
fomentar un ~:bate informado acerca de la limitacfjn de los armamentos, el 
desarme y  la seguridad: 

b) Organizar reuniones para facilitar los intercambios de opiniones y  
de información entre los sectores gubernamentales y  no gubernamentales, y  
entre expertos gubernamentales y  otros, a fin de ayudar a la búsqueda de un 
criterio común; 

5. Invita a todos loa Estados Miembros a formular contribuciones al 
Fondo en Fideicomiso de la Campaña Mundial de Desarme: 

6. I)ecide que en su cuadragésimo sexto período de sesiones habrá una 
novena Conferencia de las Naciones Unidas de Promesas de Contribuciones para 
la Campaña Mundial de Desarme y  expresa la esperan6a de que, con tal motivo, 
todo6 106 Estados riiembros que aún-no lo hayan hecho anuncien contribuciones 
voluntarias, tomando en ccnsideración los objetivos del Tercer Decenio de las 
Naciones Unida6 para el Desarme y  la necesidad de asegurar Bu éxito: 

7. E$.& al Secretaria General que presente a la Asamblea General en 6u 
cuadragésimo sexto período da sesiones, ua informe qua contenga la aplicación 
del progrema de actividades de la Csmpaña en el 6istema de las Naciones Unida6 
durante 1991 y  el programa de actividad%% previstas en el oiotama para 1992: 

8. w incluir en al progwsa provisional Gel cuadrag&zimc rexto 
período de se6ioner el tema titulado "Campcrila Mundial de Deserme". 

6a el BocuPreato Fhmil del dsfmo pamhd rtraor&aarto 
serio la0 Gwaral 81, prfarsr periodo eztraerd rto de xesfone 
Bdtc , arrobado am 192% y  umkaímo y  categdric ate seaLimad 
ea 19 duodeimo periodo extraordinario da ípali 6 da la Atlamblee 
Gener 8 período extraordinario de saoiones dad do al desarme, 
La As BU profunda preoeu~aefóo per la ameaasa la ruparvivaaeia 
minina da la humanidad que plantaabaa la existerncia da arma6 eucl%aror y  la 
coatfnuseión eI% la c%PPera de erslameneor, 

P/ Bersolución G-lG/2. 

temas 9 8 13 del programa, documento AES-12132. 

/ . . . 
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Convancida de que, en esta era nuclear, la paz mundial duradera sólo 
podrá basarse en el logro del objetivo del desarme general y completo bajo un 
control internacional eficaz, 

v las nuevas tendencias que han conducido a un 
mejoramiento del ambiente de seguridad internacional, 

Convencida de la urgencia de proseguir negociaciones para la reducción 
sustancial y la limitación cualitativa de los armamentos nucleares existentes, 

Consldcrando que la Gongelación de los armamentos nucleares, aunque no es 
un fin en sí misma, constituiría un paso eficaz para impedir que continúen 

‘aumentando en cantidad y calidad las armas nucleares existentes durante el 
período en que se celebren las negociaciones, y que al mismo tiempo crearía un 
amb!ente favorable para la celebración de negociaciones tendientes a reducir y 
eventualmente eliminar las armas nucleares, 

ConPencida de que los compromisos contraídos respecto de la congelación 
pueden verificarse eficazmente, 

&Q- el que la Unión de Repúblicas Socialistas Soviéticas 
haya cesado la producción de uranio altamente enriquecido destinado a armas 
nucleares y haya iniciado el proceso de cierre de los reactores que producían 
plutonio apto para utilieaciones bélicas, 

& que hasta ahora los Estados poseedores 
de armas nucleares no hen adoptado medida colectiva alguna en respuesta a la 
exhortacibn Pormulada en las resoluciones pertinentes sobre la cueetfón de la 
congdación &e los arnisarentor nuclearsrr 

1. 0 los Estedos Unidos de tiriaa a la UniQn de 
abca% tftmb 106 &s pfPnatpaler Est fwedmwa de 

nucleare%, e gw lleguen a uo acuerdo oobr% tuta cong~laet haedirta de 
los marrrentos nuelearss en el que, entre ocrma aosas, se mtipule 161 aecacibn 
totat y  eimulthea de la producción d% mí% ~rnm% nucleares y  1% aerrof&n tot%l 
&s la prsduccibn de material ffobonabte deotfnado 8 amas? 

2. a tocloa los Eotatlos ~%e%&or~% ~3% armas auclearer a COQV$Q%r, 
modioate cPmracióa conjunta, en una conge~aeión cmpleta de 106 
~gfMgbSQtO% nuc2eare8, cuys estructura y  alcance serían los siguientes: 

plsta de los ensayos de armas nucleares y de sus 

ii) La cesación completa de la fabricación de armas nucleares y de ~9s 
sí~t~~s vectores: 

iii) Lä prohibición de todo nuevo emplaramiento de armas nucleares y de 
sus siet~ma~ veCtore%: 

/... 
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iv) La cesación completa de la producción de material fisionable para 
armas : 

b) Quedaría sujeta a todos los procedimientos y medidas apropiados y 
eficaces de verificación: 

3. 
, 

ide unâ, a los Estados poseedores de armas nucleares que 
presenten a la Asamblea General, antes de la apertura de su cuadragésimo sexto 
período de sesiones, un informe conjunto o informes separados sobre la . I 
aplicaclon de la presente resolución: 

4. DI?.&& incluir en el programa provisional de su cuadragésimo sexto- 
período de sesiones el tema titulado “Congelación de los armamentos nucleares”. 

E 

az v el Dm&iAsia v el Pv 
de las la Paz. el Desarme 

, 

au8 resolucfonea 40/3.51 0, da 16 de diciembre 8e 1985, 
Ql/óO D, de 3 de dfctmnbre du 1988, 42139 J, de 30 de noviembre de 1987, y 
43176 D. de 7 de diciembte de 1988, relativas al Centro ffegfonal de laa 
lactoase Unidas para La Pa-z y el Desame ea Africa, 41160 J, de 3 & diaiamkm 
da 1986, 42129 X, de 30 de rnauiembre Ae 198?, y  42/76 fI, de 7 &a dlct 
dr 1988, teletAvea 91 Ce5tr5 Begional ds le0 Icee 
Bseame y 01 Deratrollo em ltdrfca LeEf 

0 unrt&a g8sa S8 F88, eS 
el c , y 42/29 DI 68 $6 de 

nov9eabre de 1987, 43/?6 0, de 7 b 6fc 20 d6 , rasethM rs cesare 
Rugionrl du las ãacfoma w5Pda6 pani Sr y  el Duran649 en ksdr y  SS7 P, 
de 15 de diciembre de 1989, relativa al Centro tlggfonaf de lae Uaei s utd6-M 
para la Pa% y el Desarma en Afrfc%, el Centro Regional de laa IaefO uoidas 
para la fas y el Duramu en Aafe y el Paeii?fc iOaal&s laa 
lacionee Unidas para la Fas, el osare y el rico Lathi y 
ul Caribe, 

%us ga~olucio~~ 37/100 F, de 13 de dicfembre d% 1982, 3W73 
J, de embre ele 1983, 39/63 F', de 12 de dicfaínbre $a 1984, 40/94 A, 

de 12 de diciembre de 1985. 41159 Ba, de 3 de diciembre de I986, 42/39 t, Be 30 
da noviembre Be 1987, y 44/1X7 8, de 15 de dfebembre de, 19%9, relativaa al 
~8~%frn% reqioaal, 

de Pos documentos finales de la Novena Conferencie de JaFe:: 
de Estado o de Gobierno de loe Países no Alineados, celebrada OR BeígraBlo del 
4 al y de septiembre de 1989 uB/, y tomando nota en particular de la 

ti/ W/44/551-S120870, anexo. 

1.. . 



6/45/?79 
Español 
Página 14 

importancia asignada por los Jefes de Estado o de Gobierno a las actividades 
de los centros regionales de las Naciones Unidas en Africa, Asia y  América 
Latina y  el Caribe, 

&.wBQ&& de que las iniciativas y  actividades mutuamente acordadas 
entre los Estados Miembros de las respectivas regiones para fomentar la 
confiansa y  seguridad mutuas, así como la ejecución y  coordinación de 
actividades regionales en el marco de la Campaña Mundial de Desarme, 
alentarían y  facilitarían la formulación de medidas eficaces de fomento de 
confiansa, limitación de armamentos y  desarme en esas regiones, 

la 

mm a los Estados Miembros y  organizaciones 
fnternacicaales gubernamentales y  no gubernamentales que han contribuido a los 
fondos fiduciarios de los tres centros regionales, 

Br<laisndo las actividades realizadas por los centros 
desde el cuadragésimo cuarto período de sesiones de la Asamblea General, que 
han hecho una importante contribución a la comprensión y  la cooperación entre 

los Estados en sus respectivas regiones y  que, por consiguiente, han 
fortalecido la función asignada a cada centro regional, en las esferas de la 
par, el desarme y  el desarrollo, 

v  la necesidad de proporcionar estabilidad financiera a 
los centros a fin de facilitar la planificación de sus actividades, 

con aqradecimfento d%l informe del Secreterio Oeneral mobre 
feo ere8 cteatros re&onalaE fl/, p de laa gastioms que ha realfsado con el 
objeto de grurtbrles el apayo adfhiístrativo aacesarfo pata el eifcas 
s ioeeaieat6 da los tses centr68, 

el oretaríó (haeral por toboe le0 erfuursor qw ha 
be loo COaCrOa y  le pide que esntiaúe progorciorrea& todo el 

s acttvfdades de 100 centros y, en particular, que pocurff 
P lar d~~~~~c~~~0~ de la ressluefón 44/149 P de la 

a los Estados Miembros, así como a las 
emtôles y  no gubernamentales, para que 
a de fortalecer la eficacia de las 
6; 

al Secretario General que le presente en su cuadragésimo sexto 
iones ua informe sobre fe aplicsciów de 1s presente resolución. 

u/ w45/593. 


